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INTRODUKTION: Dynfunktioner

INTRODUKTION

Tack for att du har valt en produkt fran Axiom!

AVARNING! A\

VARNING: Anvind inte produkt utan att forst
ha last hela handboken. Att anvdnda produkt
utan att forst ha last hela handboken kan
leda till att du och/eller din medhjalpare
drabbas av allvarliga skador.

Ki Mobility rekommenderar att du deltar i utbild-
ning gallande saker anvandning av produkt av
en hjalpmedelsspecialist (ATP - Assistive Tech-
nology Professional) eller en annan kompetent
klinisk eller teknisk specialist innan du bérjar
anvanda produkt.

Om du har nagra fragor eller funderingar kring
nagon aspekt av denna produkt, den har hand-
boken eller den tillhandahalina tjansten, tveka
inte att kontakta din auktoriserade leverantér,
en auktoriserad representant eller Ki Mobility. Ki
Mobility kan nés pa:

(1)715-254-0991
Ki Mobility
.5201 Woodward Drive
Stevens Point, WI 54481
USA
www.kimobility.com
(Enthéalt eine Handlersuche und Zugang
zu gedruckteninformationen)

Eller via var auktoriserade EU-representant:
[ec [rer]Etac Supply Center AB

Langgatan 12

334 33 Anderstorp

Sweden
INNEHALLSFORTECKNING

INTRODUKTION......ccoiiiiiiiiiisiiciae,
INNEHALLSFORTECKNING

Dynfunktioner .........cceeceeiieieeeienene 1
Avsedd anvandning.......c.cccveeeeenenn. 1
Din sékerhet ........ccccveivcviiviiineeenenn. 2
Signalord.......cccocrereieenee e 2
Ordlista med symboler.................... 2
Kontrollera din hud dagligen............ 3
Allm&nna varningar............cceeeeeeenn. 3
Skydda dynan
[ 1o LY SRS
Overdragets riktning..........cccceeueeee.. 4
INSTALLNING, JUSTERING OCH
SKOTSEL .ot enesien e 4
Passa in din dyna och rullstol .
UNderhall........ccoevreereneeneneeineeene

ReNgoOring......ccueeeveeeneeeeieeee e

Montera ihop din Axiom-dyna

efter rengoring.....c.cocveevveeeeenviieennans 6
KI MOBILITYS BEGRANSADE
GARANTI ..ot 7
24 manaders garanti .... .7
6 manaders garanti ...... 7
Begrénsningar.........ccceeveeniiieeneeen. 7
Vad vi kommer att gora................... 7

Vad du maste gora
Meddelande till kunden................... 7

AXIOM-G, AXIOM-S OCH AXIOM-P
VIKTIG KONSUMENTINFORMATION

OBS: Den hir handboken innehaller instruk-
tioner for anvandning av Ki Mobilitys skum-
dynprodukter Axiom-G, Axiom-S och Axiom-
P. Denna information maste tillhandahallas
konsumenten av denna produkt. Den hér
handboken maste medfélja produkten nir
den levereras till konsumenten.

Leverantor: Denna handbok maste tillhan-
dahallas konsumenten av denna produkt.

Konsument: Las hela bruksanvisningen innan
du anvander produkten och ha den till hands for
framtida bruk.

OBS: Kontrollera att inga delar har trans-
portskador. Anvand INTE produkten om den
ar skadad. Kontakta leverantéren eller Ki
Mobility for ytterligare instruktioner.

A. Dynfunktioner

1

4

1. Skumdynor 2. 4-vags
stretchdverdrag

. Vattentalig dragkedja
och dragsko

~

3. Fréamre handtag

MAXIMAL ANVANDARVIKT: 158 kg (350
”Eh Ibs)

B. Avsedd anvandning

Axiom-sitsdynorna &r avsedda att tillhandahalla
stdd, tryckfordelning och férbattrad sittolerans.




Axiom-G, Axiom-S och Axiom-P: Din sékerhet

C. Din sikerhet

Alla negativa féljder eller skador som beror
pa anvandningen av produkten eller dess till-
behér méaste rapporteras omedelbart om
incidenten direkt eller indirekt leder till all-
varlig forsédmring av hélsan eller dodsfall for
anvandaren eller ndgon annan person.Rap-
portera alla allvarliga handelser och/eller
skador till Ki Mobility och, om sé krévs enligt
lokala bestammelser, den behoriga
halsovardsmyndighet dir anvandaren och/
eller annan person ér lagligt bosatt.

Anvéand inte den har produkten utan att forst
lasa hela handboken.INNAN du anvénder rul-
Istolen ska du ha fatt utbildning i saker anvand-
ning av den av en teknisk hjédlpmedelsperson
(ATP) eller annan kompetent klinisk eller teknisk
fackman.Ki Mobility tillverkar ménga olika pro-
dukter som kan tillgodose dina behov.Den
erkanda bésta metoden for att valja en produkt
ar att konsultera en ATP eller annan kompetent
teknisk fackman och en erfaren klinisk fackman
sédsom en fysisk terapeut, arbetsterapeut eller
lakare.Det slutliga valet av produkttyp, tillval
och justeringar ligger hos dig och de tekniska
och kliniska fackméan du anlitar.De tillval du val-
jer, och installation och och justering av produk-
ten, har en direkt inverkan pa dess prestanda,
stabilitet och férmaga att uppfylla dina behov.

D. Signalord

| den har handboken hittar du det som kallas
"signalord”. Dessa ord anvands for att identifi-
era och férmedla allvaret i olika faror.Innan du
anvander den hér stolen boér du och varje per-
son som kan komma att assistera dig lasa hela
handboken.Observera signalordet och beakta
eventuella kommentarer, forsiktighetsatgarder
eller varningar.Se till att félja alla instruktioner
och anvanda stolen p3 ett sakert satt.Signalor-
det avser en fara eller oséker anvandning som
kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall
for dig eller andra personer.”Varningar” finns i
tre huvudkategorier, enligt foljande:

OBS: Obs! - Indikerar en potentiellt farlig sit-
uation som, om den inte undviks, kan leda till
att stolen fungerar samre eller att rullstolen
skadas.

A FORSIKTIGHET! A\

FORSIKTIGHET: Férsiktighet! - Anger en po-
tentiellt farlig situation som om den INTE un-
dviks, kan resultera i skador pa rullstolen
eller personskador.

AVARNING! A\

VARNING: Varning! - Anger en potentiellt
farlig situation som om den INTE undviks,
kan resultera allvarliga personskador eller
dodsfall.

Dessa signalord anvands i hela handboken, déar
s& &r lampligt for att belysa den farliga situa-
tionen. Se avsnitt G for farliga situationer som
géller for allm&n anvandning av produkten.

E. Ordlista med symboler

Ordlista med symboler
SYMBOL |DEFINITION

Anger tillverkaren av den medicinska
enheten.

Tillverkningsfasen (YEAR/MM/DD).

Anger att anvéndaren maste ldsa en
instruktion av sakerhetsskal t.ex.
forsiktighetsatgarder och varningar. Om
detta visas p& den medicinska enheten
eller férpackningen betyder det att
anvandaren maste lasa instruktionerna av
sékerhetsskal t.ex. forsiktighetsatgarder
och varningar.

Anger att objektet &r en medicinsk enhet.

Anger tillverkarens serienummer sé att en
specifik medicinsk enhet kan identifieras.

HE >

Anger den auktoriserade representanten i
EU.

Anger tillverkarens férsdkran om att
produkten uppfyller kraven i tillampliga
EU-direktiv.

(@)
m

Anger att anvandaren maste lasa
bruksanvisningen.

Anger att anvéndaren méaste bestka den
angivna webbplatsen som innehéller en
bruksanvisning i elektroniskt format.

Anger en webbplats dar en anvéndare kan
fa ytterligare information om den
medicinska produkten.

Anger en angiven maximal viktgréns (Ibs/
kg).

Indikerar en sakringspunkt fér transport.

Indikerar en potentiell klampunkt.

Anger den juridiska person som
importerar den medicinska utrustningen
till landet.

@ =8| 3

Anger tillverkarens satskod s att satsen
eller partiet kan identifieras.

-
o
s

Maskintvatt, varm

E




Axiom-G, Axiom-S och Axiom-P: Kontrollera din hud dagligen

Ordlista med symboler

SYMBOL [DEFINITION

Zg Blek inte

IIl Hangtorka eller torktumla, ingen véarme.

Stryk inte

7~

Ingen kemtvétt

Anger tillverkarens forsakran om att
UK produkten uppfyller kraven i tillampliga
CA  |UKCA-direktiv.

F. Kontrollera din hud dagligen

Dessa Axiom sits- och positioneringsprodukter
ar utformade for att forbattra tryckférdelningen
och 6ka sittoleransen. Huruvida den tillhan-
dahalina dynan kommer att uppfylla dina indivi-
duella behov kan du inte vara saker pa i forvag.
Din hud kan paverkas av manga aspekter av ditt
dagliga liv och medicinska tillstdnd, inklusive
anvandning av denna produkt. Var noga med
att folja alla hudvardsprogram som faststallts av
din lékare.

Konsumenter av den hér produkten bér se till
att genomga regelbundna hudundersékningar.
Om du upptécker hudférandringar ska du ome-
delbart sluta anvénda produkten och kontakta
din lakare. En viktig klinisk indikator pa
vavnadsnedbrytning &r hudrodnad. Om huden
blir rod ska du omedelbart sluta anvanda pro-
dukten och kontakta din lakare. Var sérskilt
noga med att inspektera omrédena runt back-
enet.

AVARNING! A\

VARNING: Underlatenhet att kontrollera
huden pa ritt satt eller att fortsatta anvianda
en dyna efter uppkomna hudférédndringar
kan paverka din hud, vilket kan leda till all-
varliga skador eller dédsfall.

G. Allméanna varningar

AVARNING! A\

VARNING: Anvind eller installera inte denna
dyna utan att férst ha last och forstatt den
har handboken. Kontakta din auktoriserade
Ki Mobility-leverantér eller din lakare om du
inte férstar varningarna eller anvisningarna. |
annat fall kan det leda till alivarliga person-
skador eller dédsfall.

AVARNING! A\

VARNING: Kardborrbandet pa kroken och
oglorna kan férsamras med tiden och
minska dess formaga att fasta kudden. Det
kan leda till att du ramlar av rullstolen, vilket i
sin tur kan leda till allvarliga skador.

AVARNING! A\

VARNING: Installation av en dyna pa en rul-
Istol kan paverka rullstolens tyngdpunkt.
Foérandringar i tyngdpunkten kan paverka
rullstolens stabilitet, vilket kan leda till att
rullstolen vilter eller faller, vilket i sin tur kan
leda till allvarliga personskador. Lés alltid
bruksanvisningen for rulilstolen for att se om
rullstolen behéver dndras for att ge tillrdcklig
stabilitet ndr du har monterat en kudde.

A\VARNING! A\

VARNING: Din hud kan paverkas av manga
aspekter av ditt dagliga liv och medicinska
tillstand, inklusive anvandning av denna pro-
dukt. Var noga med att folja alla hudvard-
sprogram som faststéllts av din lakare.
Konsumenter av den har produkten bor se till
attgenomga regelbundna
hudundersékningar enligt lakarens
anvisningar. | annat fall kan det leda till all-
varliga personskador eller dodsfall.

H. Skydda dynan

Undvik langvarig exponering fér ogynnsamma
milj6férhallanden. Detta kan inbegripa Gver-
driven exponering for solljus och htga eller laga
temperaturer. Detta kan leda till férsdmrad pre-
standa hos dina dynor.

AVARNING! A\

VARNING: Om du inte skyddar din dyna kan
det leda till forandringar som kan paverka
din hud, vilket i sin tur kan leda till allvarliga
skador eller dédsfall.

Aven om din dyna har tillverkats i enlighet med
debrandsékerhetsstandarder som anges pa
markskyltarna ska du undvika att utsatta kud-
den for 6ppna lagor eller extrema varmekallor,
t.ex. brinnande cigaretter. Det kan leda till att
dynan anténds eller avger skadliga gaser.




Instélining, justering och skétsel: Hinder

AVARNING! A\

VARNING: Om du inte skyddar din dyna fran
extrem varme kan den anténdas eller avge
skadliga gaser, vilket kan leda till allvarliga
skador eller dédsfall.

l. Hinder

For att sékerstélla att dynan fungerar effektivt
ska det inte finnas nagra hinder mellan dig och
dynan.Hinder kan omfatta, men &r inte begréan-
sat till:

¢ Nycklar eller andra foremal i fickor

e Lyftremmar

® Underdynor eller chuckar

Hinder minskar produktens effektivitet, vilket
kan orsaka tryck eller hdgtryckspunkter.

AVARNING! A\

VARNING: Tryckpunkter kan paverka din hud
och leda till allvarliga skador eller dédsfall.

J. Overdragets riktning

Dynan &r utformad for att sitta i en viss riktning
och den maste placeras korrekt i rullstolen med
overdraget ratt vant mot skumbasen. Den &r
markt med ratt orientering.

Topp Framsida

AVARNING! A\

VARNING: Om du inte riktar in din dyna och
odverdrag pa ratt satt kan det paverka din
hud, vilket kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

INSTALLNING, JUSTERING OCH
SKOTSEL

A. Passa in din dyna och rulistol

1. Forsta instélining av dyna utan att
anvéandaren sitter i rullstolen

e Nar du véljer den dyna som &r rétt for
dig ska du se till att matten ar [amp-
liga med hansyn till bredden och
langden pa din rullstolssele eller
séteshallare. Om du &r osaker ska du
kontakta din auktoriserade Ki Mobil-
ity-leverantor eller din lakare.

® Placera dynan i stolen med material-
identifieringsetiketterna vanda mot
stolens bakre del och dynans hand-
tag riktade mot stolens framre del.
Den halkfria strukturen ska vara vand
nedat mot barselen eller sateshal-
laren pa rullstolen.

e Det ar viktigt att dynan halls kvar i
rullstolen vid normal anvandning. Det
ar ocksa viktigt att dynan inte forsk-
juts under forflyttningar till eller fran
rullstolen som kan f& dig att halka
eller falla. Dynan har krokar och églor
och halkfri botten som ser till att
dynan sitter fast i rullstolen. Se till att
dynans krok och 8glor ar i linje med
varandra och passar ihop med rul-
Istolens krok och 6glor. Om béarselen
eller sateshallare inte har krokar och
oglor eller om de inte &r i linje med
dynan, ska du kontakta din auktoris-
erade Ki Mobility-leverantér eller din
lakare for att sékerstélla att dynan ar
lamplig.

Krok- och &glestangningar
(Kuddens botten)




Instéllning, justering och skétsel: Underhall

AVARNING! A\

VARNING: Om du viljer en dyna som inte
passar rullstolen kan det paverka din hud,
vilket kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

AVARNING! A\

VARNING: Om du inte riktar in din dyna och
overdraget ordentligt kan det paverka din
hud, vilket kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

AVARNING! A\

VARNING: Om du véljer en dyna och ett 6ver-
drag som inte hélls pé plats i rullstolen pa
ratt satt kan du ramla av rullstolen, vilket kan
leda till allvarliga skador.

AVARNING! A\

VARNING: Undvik att anvinda dynan pa
odverstrackta barselar. Strackt kladsel ger
inte tillrackligt stdéd for dynan och kan leda
till felaktig positionering. Detta kan paverka
din hud och leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

2. Rulistolsinstallning och justering av
dynan

a. Se till att du sitter rakt med héfterna
s& langt bak i rullstolen som mgjligt
enligt anvisningar fran din auktorise-
rade Ki Mobility-leverantdr eller din
lakare.

b. Se till att fotstéden ar justerade till
ratt hojd enligt anvisningar fran din
auktoriserade Ki Mobility-leverantdr
eller din lakare.

c. Setill att ditt ryggstod ar ratt placerat
och justerat for din sittstélining,
enligt anvisningar fran din auktorise-
rade Ki Mobility-leverantér eller din
lakare.

AVARNING! A\

VARNING: Om du inte ser till att rullstolen ar
ratt instélld fér anvdndning med dynan kan
det paverka huden, vilket kan leda till all-
varliga skador eller dodsfall.

B. Underhall

Regelbunden rengéring och underhall kan bidra
till att férlanga livslangden pa din dyna. Du bér
inspektera dynan varje vecka. Nar du rengor

produkten bér du dven kontrollerakomponen-
terna.

1. Kontrollera om éverdraget ar trasigt eller
onormalt slitet

a. Tabort 6verdraget och kontrollera
att inga avvikelser forekommer (bade
pa insidan och utsidan).

b. Kontrollera att skumgummibasen
inte ar trasig eller har férsamrats.

e Revor djupare dn ,25” (6,35 mm).
e Losa granulat av skum.

e Permanenta dndringar av den
obelastade skumformen, sdsom
tillplattning.

AVARNING! A\

VARNING: Om du upptécker nagra avvike-
Iser, till exempel att skumplasten bryts ned,
ska du omedelbart sluta anvénda produkten
och kontakta en auktoriserad Ki Mobility-
leverantor eller ldkare. Om du inte gor det
kan det paverka din hud, vilket kan leda till
allvarliga skador eller dédsfall.

C. Rengdring

AVARNING! A\

VARNING: Rengoring, deodorisering och
desinficering, dven med hjalp av den metod
som beskrivs hir, kan paskynda den
naturliga nedbrytningen av skummet.Effek-
ten varierar beroende pa vilka kemikalier
som anvédnds.Kontrollera att nedbrytningen
inte har kommit fram till den punkt dér dynan
inte ska anvandas, enligt instruktionerna f6r
anviandning som medfoljer produkten, kan
underlatenhet att géra det resultera i all-
varliga skador.

Skétsel och
anvandningsinstrukoner

Maskintvatt, varm

Blek inte

Héangtorka eller
torktumla, ingen vérme

Stryk inte

Ingen kemtvatt

RN ER =




Instélining, justering och skotsel: Montera ihop din Axiom-dyna efter rengéring

1. Rengobring av 6verdraget

OBS: Torkning med varme kan orsaka kry-
mpning som paverkar dverdragens passform
och funktion.

a. Tabort 6verdraget fran skumgum-
mibasen och den stangda dragked-
jan.

b. Maskintvatta i varmt vatten och tork-
tumla - ingen varme.Stryk inte éver-
dragen. Obs!Torktumla inte rena
overdrag och anvand inte industriella
tvattmaskiner eller torktumlare for
rengdring av 6verdrag.Autoklavera
inte med anga. Blek inte.

c. Séatt tillbaka 6verdraget 6ver
skumgummibasen efter att du har
tvéattat det.Se till att 6verdragets
baksida passar pa skumgummibas-
ens baksida. Obs!Om &verdraget
anvands i en institutionell milj¢ ska
du skriva namnet pa den boende
med en permanent markpenna pa
Overdragets etikett.Pa sa satt kan du
se till att ratt person far tillbaka ratt
Overdrag efter att de har tvattats.

2. Rengora eller deodorisera skumgummib-
asen

OBS: Sank inte ned skumgummibasen i
nagon lésning.

a. Fyll en sprayflaska med rengdrings-
medel eller deodorator.Kontrollera
att méarkningen for tillverkaren av
rengdringsmedlet eller deodorant
indikerar att det &r lampligt for denna
anvandning.Folj tillverkarens
markning for korrekt 16sningskon-
centration och anvandning.

b. L&gg skumgummibasen i badkaret
eller pa en yta som kan bli vat.

c. Spraya hela ytan pa skumgummib-
asen inklusive sidorna.Vand pa den
och upprepa pa undersidan.Nar du
ar klar med besprutningen later du
I6sningen verka i 20 till 30 minuter.

d. Torka av I6sningen med en fuktig
trasa.Spraya inte med vatten.

e. Lat materialet lufttorka men undvik
direkt solljus.Beroende pa hur vat
skumgummibasen &r kan det ta 24
timmar till flera dagar fér den att
torka helt.Kontrollera att ingen
I16sning finns kvar i skumgummib-
asen innan du anvéander den.

3. Desifincera skumgummibasen

OBS: Sank inte ned skumgummibasen i
nagon lésning.

a. Fyllen sprayflaska med en 70 % eller
starkare alkohollésning.

b. Lagg skumgummibasen i badkaret
eller pa en yta som kan bli vat.

c. Spraya hela ytan pa skumgummib-
asen inklusive sidorna.Vand pa den
och upprepa pa undersidan.Nar du
ar klar med besprutningen later du
I6sningen verka i 20 till 30 minuter.

d. Torka av I6sningen med en fuktig
trasa.Spraya inte med vatten.

e. Lat materialet lufttorka men undvik
direkt solljus.Beroende pa hur vat
skumgummibasen ar kan det ta 24
timmar till flera dagar for den att
torka helt.Kontrollera att ingen
I6sning finns kvar i skumgummib-
asen innan du anvéander den.

D. Montera ihop din Axiom-dyna
efter rengoring

Efter korrekt rengdring och underhall

1. Forin skumgummibasen i 6verdraget
med etiketten nedat och blixtlaset baktill
péa dynan.

2. Sténg dragkedjorna pa dynan och se till
att de forblir stingda med dragskorna
instuckna i blixtlasfickorna. Kontrollera
att markningarna for serienummer och
regelverk sitter baktill pa skumgummib-
asen.

Dragkedja helt stédngt och
>.dragskon instoppad

=2
Monterad
Dyna




KI MOBILITYS BEGRANSADE GARANTI: 24 manaders garanti

KI MOBILITYS BEGRANSADE
GARANTI

Produkten har en férvantad livslangd pa fem ar.

A. 24 manaders garanti

Kl Mobility garanterar att dynan ar fri fran mate-
rial- och tillverkningsfel i 24 méanader. Denna
begransade garanti galler for:

¢ Dynbaserna Axiom-G, Axiom-S och
Axiom-P

Under en period p& 24 méanader (2 ar) fran
inképsdatum, under férutsattning att normal
anvandning har skett, kommer Ki Mobility efter
eget gottfinnande att reparera eller byta ut pro-
dukten utan kostnad. Denna garanti géller inte
punkteringar, revor eller brannskador.

B. 6 manaders garanti

Kl Mobility garanterar att dynan &r fri fran mate-
rial- och tillverkningsfel i 6 manader. Denna
begransade garanti géller for:

e De Iostagbara 6verdragen Axiom-G,
Axiom-S och Axiom-P

Under en period pa 6 manader fran inkopsdatu-
met, forutsatt att normal anvandning har skett,
om material- eller tillverkningsfel skulle uppst3,
kommer Ki Mobility efter eget gottfinnande att
reparera eller byta ut det utan kostnad. Denna
garanti géller inte punkteringar, revor eller
bréannskador.

C. Begréansningar
1. Vigaranterar inte:

a. Skador till féljd av férsummelse,,
felaktig anvandning eller felaktig
installation eller reparation.

b. Produkter som modifierats utan Ki
Mobilitys uttryckliga skriftliga medg-
ivande.

c. Skador som orsakas av att vikt-
grénsen Overskrids.

2. Denna garanti GALLER INTE om den
ursprungliga dynetiketten har tagits bort
eller &ndrats.

3. Denna garanti géller endast i USA. Kon-
trollera med din leverantér om internatio-
nella garantier géaller.

4. Denna garanti kan inte dverlatas och
géller endast for det férsta kdpet av en
konsument genom en auktoriserad Ki
Mobility-leverantor.

D. Vad vi kommer att gora

Vart enda ansvar &r att reparera eller byta ut
delar som omfattas av garantin. Detta &r den
enda gottgorelsen for folidskador.

E. Vad du maste gora

1. Du maste begéara fran oss, medan denna
garanti géller, férhandsgodkannande for
retur eller reparation av delar som omfat-
tas.

2. Ansprak och reparationer ska behandlas
av narmaste auktoriserade leverantor.
Med undantag for uttryckliga garantier
som ldmnas hari, utesluts alla andra
garantier, inklusive underforstadda
garantier om séljbarhet och garantier for
lamplighet for ett visst &ndamal.

F. Meddelande till kunden

1. Om det &r tillatet enligt lag, géller denna
garanti istallet for ndgon annan garanti
(skriftlig eller muntlig, uttrycklig eller
underforstadd, inklusive en garanti for
séljbarhet eller lamplighet for ett visst
andamal).

2. Denna garanti ger dig vissa juridiska rat-
tigheter. Du kan ocksé ha andra rat-
tigheter som skiljer sig at i olika
jurisdiktioner.

Anteckna ditt partinummer har for framtida ref-
erens:
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